Rails Howa - MDT Accessories - Rails - 30 MOA - Howa 1500 LA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature.
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Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - 30 MOA - Howa 1500 LA
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010268
e Mfr. No.: 106572-BLK

e Color: Black

e Make: Howa

e Material: 6061 Aluminum
e Model: 1500

¢ Delivery weight: 0.09kg
¢ Shipping height: 13mm
¢ Shipping width: 74mm

¢ Shipping length: 311mm
e UPC: 682157406838
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Sicherheitshinweise fur MDT Rails 30 MOA Howa
1500 LA

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die MDT Rails 30 MOA Howa 1500 LA entschieden hast. Diese Schiene wurde
entwickelt, um eine sichere und prazise Montage deines Zielfernrohrs zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Schiene nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife die Schiene regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte die Schiene und das Zielfernrohr von Kindern fern.

Verwende die Schiene nicht, wenn du dir Gber die Sicherheit oder die korrekte Montage unsicher bist.
Achte darauf, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide es, die Schiene zu Uberlasten. Befolge die Herstellerangaben zur maximalen Belastung.

Achte darauf, dass die Schiene richtig auf dem Receiver montiert ist, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fur die Installation.

Wenn du die Schiene an einem Repetiergewehr verwendest, achte darauf, dass der Auswurfschacht nicht
blockiert wird.

Bei der Verwendung eines Zielfernrohrs mit einem Neigungswinkel von 30 MOA, sei dir bewusst, dass
zusatzliche Héhenanpassungen erforderlich sein kénnen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation

o Stelle sicher, dass der Receiver deines Repetiergewehrs sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriife, ob alle Teile der Schiene vorhanden sind.

2. Montage der Schiene

o Positioniere die Schiene auf dem Receiver, sodass die profilierten Bereiche korrekt aufliegen.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen. Ziehe die Schrauben
gleichmalig an, um Verformungen zu vermeiden.

o Uberpriife die Ausrichtung der Schiene, bevor du die Schrauben vollstandig anziehst.

3. Montage des Zielfernrohrs

o Befestige das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher auf der Schiene sitzt und die RlckstoRstoppfunktion
aktiviert ist, falls vorhanden.

4. Nach der Installation

o Uberpriife die gesamte Montage auf festen Sitz und Stabilitat.
o Teste die Schiene und das Zielfernrohr beim ersten Gebrauch in einem sicheren und kontrollierten
Umfeld.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Schiene und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Aluminium und Kunststoff.
¢ Recycle Materialien, wo es méglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstltzung oder Informationen zu Sicherheitsfragen wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du bei Anfragen die Produktbezeichnung
und die Modellnummer bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und die Schiene gemaf den
Anweisungen verwendest.



Safety Instruction Guide for MDT Rails Howa MDT
Accessories Rails 30 MOA Howa 1500 LA

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Howa 1500 LA rifle. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read
this guide thoroughly before using the rails.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base rails.
Inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.
Store the product in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

If you experience any issues during installation or usage, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the rifle is securely rested or held when mounting the scope base rails to prevent accidental
movement.

¢ Use appropriate tools for installation to avoid damaging the rails or the rifle.

Avoid overtightening screws during installation, as this may lead to damage.

Do not modify the rails or the rifle in any way that could compromise safety or functionality.

Always wear eye protection when handling firearms or performing maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

2. Installation Steps

o Remove any existing scope bases or accessories from the rifle.

o Align the MDT Scope Base Picatinny Rails with the mounting holes on the receiver.

o Secure the rails using the provided screws. Ensure that the recoil lug is properly seated in the
underside rail profile.

o Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications. Avoid
overtightening.

3. Usage

o After installation, mount your scope onto the Picatinny rails according to the scope manufacturer’s
instructions.

o Check the alignment and secure the scope in place.

o Perform a function check to ensure that the rifle operates safely and correctly with the installed
rails and scope.



Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of aluminum materials.
e If the product is damaged beyond repair, recycle it at a designated recycling facility.
¢ Do not dispose of firearms or firearm accessories in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided in the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy using your MDT Scope Base Picatinny Rails responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para MDT Rails 30 MOA Howa 1500 LA

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny de MDT para tu rifle Howa 1500 LA. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer una solucién precisa y fiable para la instalacién de dpticas en tu rifle. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios o defectos.

Evita el uso del producto en condiciones adversas, como humedad extrema o temperaturas extremas.
Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Montaje Seguro: Aseglrate de que las rieles estén correctamente fijadas al receptor del rifle antes de
usarlo. Un montaje inadecuado puede resultar en un mal funcionamiento.

Verificacion de Ajustes: Siempre verifica que la inclinacién de 30 MOA esté correctamente alineada
con tu mira para evitar errores en el tiro.

Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas para el montaje y ajuste de las
rieles. No uses herramientas que puedan dafar el material de las rieles.

Revisidn del Pasador de Retroceso: Si tu modelo incluye un pasador de retroceso, aseglrate de que
esté correctamente instalado y funcione adecuadamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: destornillador, llave Allen y cualquier otra herramienta
recomendada por el fabricante.
o AsegUrate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

Montaje de la Riel:

o Coloca la riel sobre el receptor del rifle, asegurandote de que esté alineada con el puerto de
expulsion.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la riel al receptor. Aseglrate de apretarlos
uniformemente.

o Si tu modelo incluye un pasador de retroceso, instalalo segun las instrucciones del fabricante.

Ajuste de la Mira:

o Monta tu mira en la riel de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la mira.
o Verifica que la inclinacién de 30 MOA esté correctamente ajustada para tu tipo de tiro.

. Prueba de Funcionamiento:

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones
de caza o competicidn.



o AsegUrate de que todo esté bien fijado y que no haya movimientos indeseados.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, te recomendamos que te pongas en contacto con el
servicio de atencién al cliente de MDT. Asegurate de tener a mano la informacién del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro con seguridad y confianza.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny MDT 30
MOA Howa 1500 LA

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MDT 30 MOA pour votre carabine Howa 1500 LA. Ce guide de sécurité est
congu pour t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que sur les précautions a prendre lors de son
installation et de son utilisation. Il est important de lire attentivement ce guide afin de garantir une expérience
de tir sécurisée et agréable.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, c'estadire le montage d'une lunette
sur une carabine.

o Vérifie régulierement I'état du rail et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
sa performance.

» Garde tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation des carabines et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu installes le rail, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

Utilise uniquement des vis et des outils compatibles avec le rail MDT.

Ne force pas les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager le rail ou la carabine.

Evite de toucher les bords tranchants du rail lors de I'installation.

Si tu observes des anomalies lors de ['utilisation de la lunette montée, retire immédiatement la lunette et
inspecte le rail.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, vis, etc.

2. Installation :

o Positionne le rail sur le récepteur de la carabine en alignant les trous de montage.
o Insere les vis dans les trous et serreles doucement.
o Vérifie que le rail est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Montage de la Lunette :

o Une fois le rail installé, fixe la lunette en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
o Assuretoi que la lunette est correctement alignée et sécurisée.

4. Inspection Finale :

o Avant d'utiliser I'arme, effectue une derniere vérification pour t'assurer que tout est correctement
installé et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne le jette pas avec les déchets
ménagers.

¢ Informetoi sur les centres de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact
européen approprié. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de main
lorsque tu cherches de I'aide.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton rail Picatinny MDT 30 MOA
Howa 1500 LA. Merci de respecter ces consignes de sécurité pour le bienétre de tous.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: MDT Rails 30
MOA Howa 1500 LA

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio MDT Rails 30 MOA per la tua carabina Howa 1500 LA. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per |'uso previsto.

Controlla regolarmente il montaggio e le condizioni del prodotto per prevenire incidenti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la carabina sia scarica prima di procedere con l'installazione.

¢ Seqgui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero causare
malfunzionamenti.

Non sovraccaricare il montaggio con accessori eccessivi o non compatibili.

Utilizza solo attrezzi appropriati e in buone condizioni per l'installazione.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e
I'efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari: cacciavite, chiave esagonale, ecc.
o Controlla che tutte le parti del prodotto siano incluse e in buone condizioni.

2. Installazione:

o

Rimuovi eventuali ottiche o accessori gia installati sulla carabina.

Posiziona la guida Picatinny MDT sulla parte superiore del ricevitore della carabina.

Allinea i fori della guida con quelli del ricevitore.

Inserisci le viti di montaggio e serra con attenzione, evitando di applicare una forza eccessiva.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Una volta installata, monta I'ottica sulla guida Picatinny seguendo le istruzioni del produttore
dell'ottica.
o Verifica che |'ottica sia ben fissata e che non ci siano movimenti indesiderati.

4. Controlli Regolari:

o Controlla regolarmente il montaggio per assicurarti che sia sicuro e stabile.
o Sostituisci eventuali viti o componenti danneggiati immediatamente.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

¢ Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali in alluminio.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo MDT Rails 30
MOA per la carabina Howa 1500 LA. Ricorda che la sicurezza e fondamentale e che ogni precauzione deve
essere presa per prevenire incidenti. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Bruksanvisning for MDT Rails 30 MOA Howa 1500
LA

Introduksjon

Takk for at du valgte MDTs Scope Base Picatinny Rails for din Howa 1500 LA rifle. Denne bruksanvisningen
inneholder viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Bruk alltid verneutstyr, som gyevern, nar du handterer vapen og tilbehar.

¢ Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger av produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

* Monter alltid skinnen pa en stabil og sikker mate for a unnga uhell.

 Vaer oppmerksom pa at feil montering kan pavirke presisjonen til kikkertsiktet.
e |kke bruk produktet til formal det ikke er ment for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser fagr installasjon:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy og deler.
o Rengjer omradet der skinnen skal monteres for & unnga smuss og rusk.

2. Montering av skinnen:

o Plasser skinnen pa mottakeren av riflen.

o Juster skinnen slik at den er flush med mottakeren og passer til geometrien til utdgmmingsporten.

o Fest skinnen med de medfglgende skruene. Sgrg for at de er strammet til riktig moment for &
forhindre at de lgsner under bruk.

3. Montering av kikkertsikte:

o Fglg produsentens instruksjoner for kikkertsiktet for a sikre korrekt montering.
o Juster kikkertsiktet for gnsket hgyde og retning.

4. Sikkerhetskontroller etter montering:

o Kontroller at skinnen og kikkertsiktet er sikkert festet fgr bruk.
o Gjennomfgr en visuell inspeksjon for a forsikre deg om at alt er i orden.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for a resirkulere metallkomponenter der det er mulig.



e Kast emballasje pd en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Vennligst sjekk 0gsa EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsinformasjon.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse
med MDTs Scope Base Picatinny Rails.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych
MDT Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych MDT Picatinny do celownikéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji oraz uzytkowania produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie
z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenhstwie uzytkownikéw.

* Nalezy przestrzegad wszystkich instrukcji dotyczgcych montazu i uzytkowania.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze szyny sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni.

¢ Nie uzywaj szyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

¢ Unikaj nadmiernego przecigzania szyn, co moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi podczas instalacji, aby unikna¢ kontuz;ji.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby nie zranié sie o ostre krawedzie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg dostepne.
o Przygotuj odpowiednie narzedzia (np. klucz imbusowy).

2. Montaz:

o Umies¢ szyny montazowe na odbiorniku karabinu.
o Uzyj $rub do zamocowania szyn, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
o Sprawdz, czy szyny s zamocowane na réwni z odbiornikiem.

3. Uzytkowanie:

o Zamontuj celownik na szynach zgodnie z instrukcjami producenta celownika.
o PrzeprowadZ testy w celu upewnienia sie, ze celownik jest stabilny i dobrze ustawiony.
o Regularnie kontroluj mocowanie celownika i szyn.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji i zasad bezpieczenstwa, mozesz cieszy(¢ sie z uzytkowania szyn
montazowych MDT Picatinny. Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze, a odpowiedzialne korzystanie z
produktu zapewni jego dtugotrwate i bezpieczne dziatanie.



MDT Rails Howa 30 MOA Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkka ja luotettava ratkaisu tahtaimen kiinnittamiseen pulttilukkoiseen kivaariin. Tassa oppaassa kasitellaan
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tarkeita tietoja, jotka auttavat sinua kdyttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on havaittavia vaurioita.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset

¢ Varoitus: Tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisten toimesta.
¢ Varmista, etta kaikki asennus ja kayttd tapahtuu turvallisessa ymparistossa.
e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet vastaanottimen ymparilta.

Aseta MDT:n Scope Base Picatinny Rails tasaisesti vastaanottimeen.

Kiinnita raudat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

uvkhwnNeE

Kaytto

¢ Varmista, etta tahtain on kunnolla kiinnitetty ja saadetty ennen ampumista.
¢ Tarkista aina, ettd ase on turvallinen kayttaa ennen kuin aloitat ammunnan.
e Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaa tietoa tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails 30 MOA
Howa 1500 LA

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails fér din Howa 1500 LA. Denna produkt ar utformad for att
mojliggora en saker och effektiv montering av sikten pa ditt repetergevar. Las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Var medveten om lokala lagar och regler gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ralsen ar korrekt monterad innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten om du misstanker att den ar skadad eller defekt.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive horselskydd och skyddsglaségon, nar du hanterar vapen.
Se till att vapnet ar avstangt och oladdat nar du monterar eller justerar ralsen.

Tank pa att rélsen har en 30 MOA lutning, vilket kan paverka sikte och traffbild.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Rengor ytan pa mottagaren dar rélsen ska monteras.

2. Montering:

o Placera ralsen pa mottagaren sa att den ligger i niva.

o Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att skruvarna ar atdragna ordentligt
men undvik att 6verdra dem.

o Kontrollera att ralsen sitter stabilt innan du fortsatter.

3. Sikteinstallning:

o Montera ditt sikte pa ralsen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera sikteinstallningarna for att kompensera fér 30 MOA lutningen.

4. Sakerhetskontroll:

o Innan du anvander vapnet, kontrollera att allt &r korrekt installerat och att det inte finns nagra 16sa
delar.

Avfallshantering

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om hur du ska hantera avfall av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék MDT:s officiella webbplats fér mer
information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av MDT:s Scope Base Picatinny Rails.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MDT
Rails 30 MOA Howa 1500 LA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni listy MDT Rails 30 MOA, urcené pro opakovaci pusky Howa 1500 LA.
Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s
evropskymi bezpecnostnimi standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny uvedené v tomto ndvodu, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.
e Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozeny nebo opotrebovany.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed montdazi a pouzivanim se ujistéte, Ze je puska bezpetné vybita.

Pri instalaci se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a nastroji.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utahovany a bezpecné drzi.

Neprovadéjte Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.

Pfi pouzivani pusky s namontovanou listou dodrzujte vSechny zdkonné predpisy a bezpecnostni pokyny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, ze mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a ¢istém povrchu.

2. Instalace

o

Umistéte listu MDT na zaveér pusky.

Ujistéte se, Ze lista je spravné zarovnana s geometrii vyhazovace.
Pomoci dodanych Sroubl pevné utdhnéte listu na zavér.
Zkontrolujte, zda je lista bezpecné namontovana a nehybe se.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouzivani

o Po instalaci listy pripevnéte optické zarizeni podle pokynl vyrobce optiky.
o Pfed pouzitim pusky provedte kontrolu stability a bezpecnosti montéaze optiky.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Hlinikové casti Ize recyklovat; zkontrolujte mistni recyklacni programy.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi predpisy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit EU kontakt pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani montaznich list MDT Rails 30 MOA na vasi

opakovaci pusce Howa 1500 LA. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a prejeme vdm bezpelné a Uspésné
pouzivani.
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